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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [( A/56/583/ Add.3) بناء على تقرير اللجنة الثالثة]

 

حالة حقوق الإنسان في أجزاء من جنوب شرق أوروبا  - ١٧٢/٥٦

إن الجمعية العامة، 

ـــين الخــاصين بحقــوق  إذ تسترشـد بمقـاصد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة، والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان(١)، والعـهدين الدولي

الإنسـان(٢)، واتفاقيـة عـام ١٩٥١ المتصلـــة بمركــز اللاجئــين(٣) والــبروتوكول الملحــق ــا(٤)، واتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة 

عليـها(٥)، وإعـلان حقـوق الأشـخاص المنتمـين إلى أقليـات قوميـة أو إثنيـة وإلى أقليـات دينيـة ولغويـة(٦)، والإعـلان المتعلـق بالقضـــاء علــى جميــع 

أشـكال التعصـب والتميـيز القـائمين علـى أســـاس الديــن أو المعتقــد(٧)، والمبــادئ التوجيهيــة بشــأن التشــريد الداخلــي(٨)، والقواعــد الإنســانية 

ـــى النحــو المبــين في اتفاقيــات جنيــف المؤرخــة ١٢ آب/أغســطس ١٩٤٩(٩)، وبوثيقــة هلســنكي الختاميــة  المؤرخــة ١  المتعـارف عليـها، عل

آب/أغسطس ١٩٧٥ بالنسبة للدول المشاركة من منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، 

 __________

القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (١)

القرار ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٢)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٨٩، الرقم ٢٥٤٥.  (٣)

المرجع نفسه، الد ٦٠٦، الرقم ٨٧٩١.  (٤)

القرار ٢٦٠ ألف (د-٣).  (٥)

القرار ١٣٥/٤٧، المرفق.  (٦)

القرار ٥٥/٣٦.  (٧)

E/CN.4/1998/53/Add.2، المرفق.  (٨)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام من ٩٧٠ إلى ٩٧٣.  (٩)
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وإذ تأخذ بعين الإعتبار جميــع القـرارات ذات الصلـة، وعلـى وجـه الخصـوص قـرار لجنـة حقـوق الإنسـان ١٢/٢٠٠١ المـؤرخ ١٨ 

ــــة العامــة ١١٣/٥٥ المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، فضــلا عــن قــرارات مجلــس الأمــن  نيسـان/أبريـل ٢٠٠١(١٠)، وقـرار الجمعيـــ

والبيانات الصادرة عن رئيس مجلس الأمن، 

وإذ تشـــير إلى قـــرارات مجلـــس الأمـــن ١١٦٠ (١٩٩٨) المـــــؤرخ ٣١ آذار/مـــارس ١٩٩٨، و ١١٩٩ (١٩٩٨) المـــــؤرخ ٢٣ 

أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٨، و ١٢٠٣ (١٩٩٨) المــؤرخ ٢٤ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٨، و ١٢٣٩ (١٩٩٩) المــؤرخ ١٤ أيــار/مـــايو ١٩٩٩ 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٠ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩، والمبـادئ العامـة الملحقـــة بذلــك القــرار، و ١٣٤٥ (٢٠٠١) المــؤرخ ٢١ آذار/مــارس 

ـــرارات الجمعيــة العامــة الســابقة بشــأن الموضــوع، وكذلــك البيــان  ٢٠٠١، و ١٣٦٧ (٢٠٠١) المـؤرخ ١٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، وجميـع ق

ـــارس ١٩٩٨ عــن رئيــس لجنــة حقــوق الإنســان في دورــا الرابعــة والخمســين(١١)، وقــرارات لجنــة حقــوق الإنســان  الصـادر في ٢٤ آذار/م

٧٩/١٩٩٨ المــــؤرخ ٢٢ نيســــان/أبريــــــــل ١٩٩٨(١٢) و ٢/١٩٩٩ المــــؤرخ ١٣ نيســــان/أبريــــل ١٩٩٩(١٣) و ٢٦/٢٠٠٠ المــــــؤرخ ١٨ 

نيسان/أبريل ٢٠٠٠(١٤) وتقرير مفوضة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان المـؤرخ ٢٧ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩ عـن حالـة حقـوق الإنسـان 

في كوسـوفو(١٥)، وإذ تشـير أيضـا إلى التقريـر المرحلـي للممثـل الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان عـن حالـة حقـوق الإنسـان في البوسـنة والهرسـك 

وفي جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية(١٦)، 

ــلطات في جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة وجميـع الأطـراف في كوسـوفو بالتعـاون الكـامل في تنفيـذ قـرار  وإذ تؤكد التزام جميع الس

مجلـس الأمـن ١٢٤٤ (١٩٩٩) والمبـادئ العامـة المتعلقـة بإيجـاد حـل سياسـي لأزمـة كوسـوفو، المعتمـدة في ٦ أيـار/مـايو ١٩٩٩ والمرفقـة بذلـــك 

ـــبر ٢٠٠١ مــن قبــل بعثــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو  القـرار، وإذ ترحـب بالوثيقـة المشـتركة الموقعـة في ٥ تشـرين الثـاني/نوفم

وحكومة جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، 

وإذ تعرب عن دعمها الكامل للتنفيذ التام للالتزامات الـواردة في الاتفـاق الإطـاري العـام للسـلام في البوسـنة والهرسـك ومرفقاتـه 

(المعروف اختصارا باسم �اتفاق السلام�)(١٧)،  

ـــات الأساســية، وبــذل أقصــى الجــهود لخدمــة عمليــة  تؤكـد ضـرورة كفالـة الاحـترام لجميـع حقـوق الإنسـان والحري - ١

المصالحة والتعاون الإقليمي؛ 

 __________

انظـر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحق رقم ٣ (E/2001/23)، الـفصل الثاني، الفرع  ألف.  (١٠)

المرجع نفسه، ١٩٩٨، الملحق رقم ٣ (E/1998/23)، الفصل الثالث، الفرع هاء، الفقرة  ٢٨.  (١١)

المرجع نفسه، الفصل الثاني، الفـرع  ألف .  (١٢)

المرجع نفسه، ١٩٩٩، الملحق رقم ٣ (E/1999/23)؛ الفصل الثاني، الفرع  ألف .  (١٣)

المرجع نفسه، ٢٠٠٠، الملحق رقم ٣ والتصويـــب (E/2000/23 وCorr.1)، الفصـــل الثاني، الفرع ألف .  (١٤)

 .E/CN.4/2000/10 (١٥)

 . A/56/460 انظر (١٦)

 .A/50/790- S/1995/999 (١٧)
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ترحب بجميع الجهود التي تبذلها بلدان المنطقة للتغلـب علـى آثـار الصراعـات السـابقة، وكذلـك جـهود اتمـع الـدولي  - ٢

التي ساعدت بلدان المنطقة في قطع أشواط بعيدة في عملية تحقيق السلام والاستقرار؛ 

ترحـب أيضـا بـالخطوات الـتي قـامت ـا جميـع الأطـراف في المنطقـة لإجـراء حـوار بنـاء مـع جيراـا، ومواصلتـه وهـــو  - ٣

عنصر جوهري لتحقيق الاستقرار في المنطقة، وتحث تلك الأطراف على مواصلة هذه الجهود؛ 

تلاحـظ أنـه قـد تم تحقيـق درجـات متفاوتـة مـن التقـدم في حالـة حقـوق الإنسـان في جميـع الـدول، ولكـن الحاجـــة مــا  - ٤

زالت قائمة إلى بذل المزيد من الجهود في ميادين عدة؛ 

تلاحظ أيضا  التقدم المحرز في المنطقة، وتشجع تنظيـم المزيـد مـن الانتخابـات الحـرة والنــزيهة والجامعـة الديمقراطيـة في  - ٥

جميع أنحاء المنطقة، وتشجع على ذلك باعتباره عنصرا هاما لسيادة القانون وتعزيز حماية حقوق الإنسان؛ 

تحث جميع الأطراف على إدانـة العنـف والتعصـب الإثنيـين وعلـى المعارضـة النشـطة وبطريقـة تتفـق مـع معايـير حقـوق  - ٦

الإنسان المعترف ا دوليا، لدعاة أو مرتكـبي أي شـكل مـن أشـكال العنـف وذلـك كسـبيل لتحقيـق السـلام وحمايـة حقـوق الإنسـان والحريـات 

الأساسية، وتشجع الأطراف على استخدام الحوار لتسوية خلافاا؛ 

تحث جميع السلطات في المنطقة على التعاون التام مع المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات  - ٧

الجسيمة للقانون الإنساني الــدولي الـتي ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام ١٩٩١، والقيـام علـى وجـه الخصـوص بالوفـاء بالتزامـها 

بـالقبض فـورا علـى الأشـــخاص المتــهمين وتســليمهم إلى المحكمــة، وكذلــك الاســتجابة لطلبــات المحكمــة المتعلقــة بــالاطلاع علــى المعلومــات 

والاتصال بالشهود؛ 

تؤكد ضرورة منع انتهاكات حقوق الإنسان ووضع حد لهـا، بمـا في ذلـك حـالات الحجـز التعسـفي، وكذلـك الحجـز  - ٨

المتواصل للمعتقلين السياسيين، وحالات التمييز على أساس الأصل الإثني أو الجنسية أو اللغة أو الديانة؛ 

تؤكد أيضا ضرورة مواصلة إحراز تقدم بشـأن جميـع المسـائل الـتي تؤثـر في التمتـع بحقـوق الإنسـان، وعلـى الخصـوص  - ٩

الإصلاحات القانونية، والإفلات من العقاب، وحماية جميع الأشخاص المنتمين إلى أقليات، ومكافحة الجريمة المنظمة والاتجار بالأشخاص؛ 

تشـدد علـى ضـرورة تعزيـز الجـــهود الدوليــة الراميــة إلى تشــجيع وتنفيــذ العــودة الفوريــة للمشــردين واللاجئــين إلى  - ١٠

ديارهم واندماجهم فيها عن طواعية وبسلامة وكرامة؛ 

ـــى  تؤكـد أهميـة بـذل جـهود متواصلـة للتحقـق مـن مصـير الأشـخاص المفقوديـن، وتشـجع جميـع الـدول والأطـراف عل - ١١

ـــر التابعــة للجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة،  إتاحـة المعلومـات للمنظمـات المشـاركة في هـذه الجـهود، وذلـك بطـرق مـن بينـها آليـات اقتفـاء الأث

والتعاون التام مع المنظمات المشاركة في الجهود الرامية إلى التعــرف علـى هويـات الأشـخاص المفقوديـن وأمـاكن تواجدهـم ومصـيرهم مثـل لجنـة 

الصليب الأحمر الدولية واللجنة الدولية المعنية بالأشخاص المفقودين؛ 
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تشجع مفوضة الأمم المتحدة السـامية لحقـوق الإنسـان، ومفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجئـين، ومنظمـة  - ١٢

الأمن والتعاون في أوروبا ومجلس أوروبا علـى تكثيـف التعـاون بينـها في المنطقـة، بمـا في ذلـك مـن خـلال ميثـاق تحقيـق الاسـتقرار لجنـوب شـرق 

أوروبا؛ 

ـــات الملحــة للمنطقــة في مجــالي حقــوق الإنســان  تشـجع اتمـع الـدولي علـى مواصلـة تقـديم تبرعـات لتلبيـة الاحتياج - ١٣

والاحتياجات الإنسانية؛ 

ترحـب بتعيـين الممثـل الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان المعـني بحالـة حقـوق الإنســـان في البوســنة والهرســك وجمهوريــة  - ١٤

يوغوسلافيا الاتحادية، وتدعو جميع السلطات وجميع الأطراف المعنية إلى التعاون الكامل مع الممثل الخاص في أداء مهامه. 

 

الجلسة العامة ٨٨ 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

 


